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Eulogio Suarez Quijada naci6 en 1937, en Nueva Im-
perial, en la Araucania. Profesor, periodista y escritor.
Vivié el exilio en Sofia, Bulgaria; Moscd, Unidn Sovié-
tica, y en Berlin, Alemania.

Ha publicado los poemarios Edel, Yo vine un dia, La
rosa verde (en bulgaro), Canto a América (en Portu-
gal), La Araucania (edicién bilinglie espafiol-mapu-
dungun). Su ensayo Letras chilenas (Mencién en el
concurso Casa de las Américas, Cuba, 1976) esté en
preparaciéon para su edicion en Chile. Su libro Neru-
da total ha sido publicado en griego (Gnosis, Atenas,
1987), y en espafiol por Magisterio (Colombia, 1988),
y en Chile por Systhema (1991), América Morena
(1994), riL Editores (2004), sca Ediciones (2012).

En julio de 2015, Ediciones NHR publica su libro Pablo
Neruda, sucede... Almacén de curiosidades.

Su obra poética y ensayos han sido editados en di-
versos idiomas. En 1995, fue declarado Hijo llustre
de Nueva Imperial. En octubre de 2011, recibié el
Premio Pedro de Valdivia de las Instituciones Espa-
fiolas de Chile.
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A LOS LECTORES

Siento mucha alegria de presentar este hermoso y necesa-
rio libro de Eulogio Suérez, Neruda total. Estudiado y estu-
dioso, es decir Pablo Neruda y Eulogio Suarez, han tenido
que ver conmigo.

Como todos saben, como muchas veces lo he dicho,
con Pablo nos conocimos en aquellos lejanos dias escolares
en Temuco y a partir de entonces, caminamos juntos por
muchas partes, compartimos mucha amistad, poesia, mu-
chas batallas.

A Eulogio lo conoci desde nifio. Mas aln, podria decir
que lo conoci antes de que naciera. Cerca del molino de mi
padre, en aquel Almagro —aferrado con dientes y lluvias a
mis recuerdos— llegaron, cuando yo corria avido de mun-
do por aquellos parajes, unos espafioles que venian a con-
quistar en paz, llenos de suefios, esa América que apren-
dieron a ambicionar y a querer desde sus raices. De entre
esas familias de colonos y en esas tierras, nacid y crecié Eu-
logio Suérez, se hizo poeta y un dia cualquiera, nifio aun,
vino a Santiago, a decirme, timido y silencioso, que los
poetas de Nueva Imperial habian puesto mi nombre a su
movimiento y a invitarme a que los visitara. Me decia que a
ellos, como a mi, les gustaba cantar a los pajaros, a los ar-
boles y a la lluvia de nuestra amada Araucania.

Movieron al pueblo entero estos jévenes poetas. A mi
llegada, con Maria, no solo estaban ellos con sus versos ba-
jo el brazo esperandome, sino el alcalde, el gobernador, los
rotarios, los bomberos, los estudiantes, deportistas, los co-
merciantes, la banda municipal. La ciudad entera estaba
engalanada. Cémo olvidar a aquellos jévenes sonadores.
Comprobé alli, una vez mas, que la fe mueve montanas. Era
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lo que ellos habian hecho para conmover a tanta gente por
la poesia.

Por eso, me siento feliz de escribir estas lineas. Porque
ambos protagonistas de este libro son una parte de mi vi-
da, de ese entorno en el que yo he vivido y he amado.

iQué vaya Pablo, a través de la palabra de Eulogio Sua-
rez, recorriendo los hogares, los colegios, las fabricas, las
oficinas, los cuarteles, los laboratorios, las universidades,
los campos de Chile, que todos conozcan algo mas de la
vida y de la poesia de este gran poeta de nuestro pueblo,
para que todos sientan mas directamente la magia de su
arte que nos dejara como un tesoro irremplazable! jVamos,
amantes de la poesia, de la belleza, de la verdad, con este
Neruda total!

JUVENCIO VALLE®
Septiembre 1991

* Premio Nacional de Literatura 1966.



Neruda total Suérez, Eulogio

Si alguien me pregunta qué es mi poesia,
debo decirles no sé.

Pero si alguien le pregunta a mi poesia,
ella les dird quien soy yo.

PaBLo NERUDA
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PROLOGO
ANDANZAS DE ESTE “NERUDA TOTAL"

Fue un extrafo libro este, desde un comienzo. Tuvo un
nombre “simple como un anillo”: “Los libros de Pablo Ne-
ruda”. Eso ocurrié cuando yo vivia en Alemania y miraba
hacia Chile, hacia Espafa, hacia México, que son mis tierras
y mis suefios. Pero el texto, manuscrito aiin y en mi morral,
rebotd en Atenas, donde mis amigos, de generosidad que
pocos alcanzan, lo tradujeron al griego, con la voz de Da-
nae en el canto, y le pusieron unas palabras que solo un
poeta como Yanis Ritzos podia decir. Gnosis, la editora de
mi amigo Manolis Vasilakis, produjo una publicacién de in-
creible belleza, con arte antiguo y un nombre inverosimil:
Cuarenta y nueve pequefas historias de cuarenta y nueve
grandes libros de Pablo Neruda.

Aquella ediciéon no tuvo la estructura que hoy se le co-
noce, con “La pequefia historia”, con su “Comentario” y
con las “Referencias bibliograficas”, complementarias a ca-
da uno de los textos nerudianos, sino fue una fusién de to-
dos ellos, dispuesto asi para que un publico de las antipo-
das, heterogéneo en su composicion, lo pudiera aprove-
char masivamente. Presentar esa obra, a metros de la Acro-
polis, me hizo sentir una de las emociones més reconfortan-
tes de mi vida. Mientras hablaba, se me aparecia la imagen
de Sécrates caminando por el Agora, y de Platén que repe-
tia sus palabras. No me olvidaria jamas de Grecia, ni en sus
alegrias ni en sus dolores, y me mantengo atento a ella pa-
ra apoyarla con mi alma.

Pero como mis viajes iban de un punto a otro por este
planeta que se nos cae a pedazos, llegué a Colombia, tierra
donde todo es grande, exuberante, pantagruélico, magico,
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y los educadores de ese pais le dijeron a mi manuscrito:
"iAqui te quedas, aunque no volverds a llamarte asi! jSeras
el Neruda total que te mereces!”. No recuerdo si alcancé a
replicar con alguna palabra o con mi rostro rojo de ver-
glienza. Y como estos colombianos no se andan con chicas,
su respuesta, sin derecho a réplica, fue: “jDéjanos a noso-
tros la edicion y td, continda escribiendo!”. Pues anduve
con ese nombre colgado como un sambenito por unos
cuantos anos. Mas, “como el tiempo todo lo sana”, dicen,
me fui acostumbrando, sin mirar ya horrorizado aquel titulo,
en cada una de las ediciones que se iban sucediendo: Ma-
gisterio, Systhema, América Morena, RiL, BCA, y ahora, en es-
ta sofiada, la del Fondo de Cultura Econémica.

No era solo una cosa de titulo la que vendria, sino aque-
lla vieja historia apenas registrada. Veinteafiero, conoci a
Neruda en la Feria del Libro, en el Parque Forestal de San-
tiago. Me lo presenté el gran poeta de mi pueblo, y amigo
y compafiero de Pablo desde su infancia, Juvencio Valle. A
partir de entonces, nos veriamos muchas veces. Estuve en
algunos de sus inolvidables cumpleafios, y no seria sino a
los finales de los afios sesenta, cuando, de manera fortuita,
me pidieron que lo acompafiara en un viaje, y luego en
otro, y en diversas actividades que se fueron dando.

No fui su amigo. jCémo podia serlo! Eramos camaradas,
y ese era nuestro trato. Pesaban los afios de diferencia, pe-
ro él me distinguiria con cierta “complicidad”, en una hora
en la que la necesitaba. Solo afios més tarde descubriria las
“verdaderas” razones. Hubo una ultima misidén cuando, de-
signado ya candidato a la Presidencia de la Republica, “pu-
do haber sido y no fue”, puesto que tuve otros compromi-
sos ineludibles que me impidieron acompanarlo. Sin em-
bargo, cada vez que pasaba por Santiago, me llamaba para
“tomar un té”, y conversar sobre lo que sucedia en nuestro
Chilito... Asi lo llamaba. El decia que era para preguntar-
me, aunque yo salia con una informacién que no la hubiera
logrado aun leyendo todos los diarios y revistas de nuestro
pais. Era un maestro siempre y ensefiaba preguntando.
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En mis viajes con el poeta, creo que logré ocultar mi ig-
norancia sobre su obra. O eso es lo que imaginé. Mis cono-
cimientos estaban en la literatura clésica espafola, hacia
donde yo llevaba aquellas conversaciones literarias a las
que me sometia Pablo, de tanto en tanto. Felizmente era
persona de poco hablar, si bien su expresion y su afectivi-
dad le salian con naturalidad en cada gesto suyo. Es posi-
ble que haya tenido una sefial indiscutible del “talén de Eu-
logio”, cuando compré en el mercado de Concepcién, dos
o tres de sus libros —no recuerdo si Veinte poemas, Los
versos del capitdn y el tomo | de Residencia en la Tierra-,
en ediciones muy modestas de Losada. Sin mediar pala-
bras, los tomé de mis manos y les puso unas hermosas de-
dicatorias. Me los devolvid, ya no en silencio:

—iTu debes comprarte las obras completas! Gaete te las
daré con facilidades.

iA buen entendedor...! Las compré apenas regresar a
Santiago, y las meti entre mis libros. Esos dos tomos de lu-
jo, de las Obras completas, Losada, y un pequefio poema-
rio dedicado por mi amigo Jorge Teillier, serian los Unicos
de mi inolvidable biblioteca que pude llevar conmigo al
abandonar mi patria, y con los cuales habria, en parte, de
mitigar mi dolor.

Durante mas de diez afios trabajé para construir este li-
bro. Pasé por episodios increibles durante su periodo de
gestacién. Lo primero que debo decir es que tuve amigos
que me proveyeron de sus preciosos materiales y que me
abrieron con generosidad el corazén de sus pequefias bi-
bliotecas, a las que entré con jubilo. En Bulgaria, mi inolvi-
dable amigo, el embajador Julio Alegria, y el notable inte-
lectual y periodista espafiol Fernando Revuelta —de recor-
dada estancia en México y en Cuba-; en Paris, el escritor
Eduardo Labarca; y desde Chile, el profesor Enrique Pén-
dola. De las grandes bibliotecas, con excepcién de las de
los Estados Unidos —en particular, la del Congreso—, reco-
rri algunas de las principales del mundo. Podria destacar
dos: la de Lenguas Extranjeras, de MoscU, y la Latinoame-
rikanische Bibliotek, de Berlin, muy antigua e incrementada
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notablemente, con fines de espionaje, durante el periodo
del nazismo. Aunque no puedo olvidar las de Madrid y de
México.

.Y México?, dirdn ustedes. ;Y por qué se le escapa Mé-
xico de los labios a cada rato? Porque mi bisabuela mexica-
na, Magdalena Grajales Davila, que venia de Espafia arras-
trando kilémetros, me dio la primera leche en tierras de in-
dios, en la Frontera. En aquellos mismos lugares donde
don Alonso de Ercilla y Zdhiga escribié algunas de las pagi-
nas mas impactantes de La araucana. Pero esta es ya una
larga historia que cuento en otros textos, y que va cosida
con hilos de oro a mi corazén.

iY yo daba vueltas y vueltas por la tierral Con razén dijo
el poeta:

El destierro es redondo:

un circulo, un anillo:

le dan vuelta tus pies, cruzas la tierra,
no es tu tierra,

te despierta la luz, y no es tu luz,

la noche llega: faltan tus estrellas,
hallas hermanos: pero no es tu sangre.

Asi, este que hoy presento, fue un libro de exilio; de
aquel que inicié en 1974 y en el que permaneci durante 15
afos. Y para no desangrarme, estas paginas habrian de ser
mi accion mayor en la lucha en contra de la dictadura. Por
afladidura, con ello, saldaba aquella deuda contraida en si-
lencio con este gran poeta de Chile, después de haberlo
conocido tan tardia y dificultosamente.

Desde hace varios afios, mi querido amigo Julio Sau te-
nia la intencién de publicar para el Fondo de Cultura Eco-
ndmica (Fce), este Neruda total —distribuido muchas veces
“a salto de mata”—, por la “utilidad” que podia prestar al
conocimiento de nuestro premio Nobel, entre los maestros,
estudiantes, y al amplio publico admirador del poeta chi-
leno, y ademas, por esa ligazén mia, de amor y sangre con
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México lindo y querido. Pero un oleaje extrafo me habia
arrastrado siempre con su porfia hacia otras playas. Hasta
que se dio el milagro.

Caminaba yo desde las oficinas del Fcg, cuando alguien
me dijo, al pasar: “;Cémo puede tu libro ser total, cuando
te faltan los nuevos versos del poeta, aquellos recogidos en
ese Tus pies toco en la sombra y otros poemas inéditos?
Aunque me encarajiné hacia mis adentros, preferi darle
vueltas al asunto, y pude concluir ya mas sereno: si bien el
libro es una joya, un hallazgo, y muy bien plantado por Da-
rio Oses, es también una summa de evidencias poéticas
que quedaron por ahi rezagadas, olvidadas, o quizd dese-
chadas por el propio Neruda, algunos en el marco de sus
calcetines —"cuando me muera van a publicar hasta mis
calcetines”—, y otros, es muy posible, por la “falta de tiem-
po”. Nada “desechable”, y todo “agradecible”, sin ser in-
trinsecamente de su area “candnica”, lo que me liberaba
de una imperdonable omisién. Pues bien, quiero decirles a
ustedes que mi Neruda total es un “caso cerrado”, y no le
cabe ansina nada mas.

EuLOGIO SUAREZ

Santiago, julio de
2015
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